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Marraskuun lopussa, jolloin oli suojasii, Pietarin—Varsovan rautatien
matkustajajuna lihestyi kello yhdeksiin tienoissa aamulla tiydelld hoy-
rylld Pietaria. Oli niin kosteaa ja sumuista ettd piivi tdin tuskin valke-
ni; vaunun ikkunasta oli vaikea nihdi kymmenti askelta pitemmaille
radan kummallekaan puolelle, oikealle taikka vasemmalle. Matkus-
tajien joukossa oli myds ulkomailta palaavia, mutta kaikkein tiysim-
pid olivat kolmannen luokan osastot, joissa istui lyhytmatkalaisia, al-
haissiityisti litkealalla palvelevaa viiked. Kuten tavallista kaikki olivat
visyneitd, kaikkien silmiluomet olivat kiyneet yon aikana raskaiksi,
kaikki olivat kylmissdin, kaikkien kasvot harmaankalpeat, miltei su-
mun viriset.

Eriissid kolmannen luokan vaunussa oli aamun sarastaessa joutu-
nut ikkunan direen, vastapditi toisiaan, kaksi matkustajaa, molem-
mat nuoria miehii, kummallakin niukasti matkatavaroita, molemmat
vaatimattomasti pukeutuneita, kummankin kasvot varsin kiinnosta-
vat, ja kumpikin halusi pdistd puheisiin toisen kanssa. Jos he olisivat
tienneet toisistaan, milli tavalla he olivat silld hetkelld merkittivii, he
tietystikin olisivat himmastyneet sitd ettd sattuma oli pannut niin ou-
dosti heidit istumaan vastatusten kolmannen luokan vaunuun Pieta-
rin—Varsovan junassa. Toinen heistd oli pienikokoinen, noin 27 vuo-
den ikiinen, kiharapiinen ja miltei mustahiuksinen. Hinen harmaat
silminsi olivat pienet mutta tuliset, neni levei ja litted, poskipdit ul-
konevat; ohuet huulet vetiytyivit tuon tuostakin jonkinlaiseen réyh-
kedin, pilkalliseen, jopa ilkeddn hymyyn; mutta otsa oli korkea, hy-

vin muodostunut ja kaunisti kasvojen epijalosti kehittynyttd alaosaa.



Erikoisen silmddnpistivid noissa kasvoissa oli kalmankalpeus, joka
melko vankasta ruumiinrakenteesta huolimatta antoi nuoren michen
koko olemukselle ndintyneen leiman ja samanaikaisesti jonkinlaisen
intohimoisen, kirsivin ilmeen, joka oli ristiriidassa hinen réyhkein,
uhittelevan hymynsi ja tiukan, itsetyytyviisen katseensa kanssa. Hin
oli pukeutunut limpimaisti, yllddn viljd karitsannahkainen, mustalla
kankaalla vuorattu puoliturkki, eikd hin ollut kirsinyt yon aikana vi-
lusta, kun sen sijaan hiinen naapurinsa oli joutunut kestimiin hytise-
viissd seldssdin Vendjan marraskuun kostean yoén koko sulouden, jo-
hon hin ilmeisesti ei ollut valmistautunut. Tdmin toisen ylld oli melko
avara, paksukankainen, hihaton, kookkaalla hupulla varustettu viitta,
tarkalleen samanlainen jollaisia kiytetddn talvisin matkoilla jossakin
kaukana ulkomailla, Sveitsissd tai esimerkiksi Pohjois-Italiassa, aiko-
matta tietenkiin sellaiselle taipaleelle kuin Eydtkuhnenista Pietariin.
Mutta se miki kelpasi ja oli tdysin tyydyttivii [taliassa, osoittautui ko-
konaan soveltumattomaksi Venijille. Huppuviitan omistaja oli hin-
kin nuori mies, noin kahdenkymmenenkuuden tai -seitsemiin ikiinen,
keskikokoa hieman pitempi, erittidin vaalea, tuuheahiuksinen, kuop-
paposkinen, leuassa harva, suippo, miltei kauttaaltaan valkoinen par-
ta. Hinen silminsi olivat isot, siniset ja tarkkaavaiset, niiden katsees-
sa jotakin tyyntd mutta samalla raskasta, sellaista omituisuutta, josta
eriit kokeneet arvaavat heti ensi silmiykseltid henkilon kaatumatauti-
seksi. Nuoren miehen kasvot olivat muuten miellyttivit, hienopiirtei-
set ja laihat, mutta virittdmit, silld hetkelld jopa vilusta siniset. Hinen
kisissdéin heilahteli latha nyytti, vanhasta virttyneesti silkkikankaasta
ommeltu pussi, joka ilmeisesti siséilsi hinen kaikki matkatavaransa. Ja-
lassa hinelld oli paksupohjaiset kengit nilkkaimineen, nekin ulkomai-
set. Turkkiin pukeutunut mustatukkainen naapuri niki tuon kaiken,
osaksi senkin vuoksi ettei hinelld ollut muuta tekemisti kuin katsel-
la, ja vihdoin hin kysyi huulillaan sellainen epihieno hymy, joka toi-
sinaan kursailematta ja yliolkaisesti tulkitsee ihmisen mielihyvii siiti
ettei lihimmiinen ole elimissd menestynyt:

— Onko kylma?

Ja hiin kohautti olkapiitiin.

— Kovin kylmi, vastasi matkatoveri erittdin auliisti. — Ja ottakaa
huomioon, ettd on suojasii. Entipi jos olisi pakkanen? En osannutedes

kuvitellakaan, etti tidlli meilld on niin kylméi. Olen vieraantunut.



— Tulette kai ulkomailta?

— Niin, Sveitsista.

— Ohoo! Kas vain!

Mustatukkainen paisti lyhyen vihellyksen ja purskahti nauruun.

Keskustelu virisi. Sveitsildiseen matkaviittaan pukeutunut vaalea
nuori mies vastasi thmeen auliisti tummaverisen naapurinsa kaikkiin
kysymyksiin vailla minkéinlaisia epdluuloja, vaikka monet kysymyk-
set olivat sopimattomia ja jonninjoutavia. Vastaillessaan hin muun
ohella kertoi, ettd oli tosiaankin ollut kauan poissa Venijiltd, yli nelja
vuotta, ettd hinet lihetettiin ulkomaille saamaan hoitoa jonkin oudon
hermosairauden, joko kaatuma- tai tanssitaudin vuoksi, joka ilmeni
vapinana ja kouristuksina. Kuunnellessaan hinti tummaverinen nuo-
ri mies naurahti muutaman kerran; erikoisesti hinti rupesi nauratta-
maan kun kysymykseen "No, paranitteko?” vaaleatukkainen vastasi:
”El, en parantunut.”

— He-he! Varmaankin tuhlasitte suotta paljon rahaa, ja me tdilld
uskomme hethin, huomautti tummaverinen myrkyllisesti.

— Totinen tosi! yhtyi keskusteluun heidin vieressdin istuva, keh-
nosti pukeutunut herra, ehkipi kirjurin ammatissa kangistunut vir-
kamies, noin neljinkymmenen ikiinen, vankkarakenteinen, punane-
niinen ja nippylinaamainen. — Se on totinen tosi, houkuttelevat vain
parhaat veniliiset voimat pois tadlti!

— Voi, minun tapauksessani te erehdytte, ehitti Sveitsissd ollut poti-
las sanomaan hiljaisella, sovittelevalla ddnelld. — En tietenkiin voi ryh-
tyd vilittelemiiin asiasta, silld en tiedd kaikkea, mutta minun liikirini
antoi viimeisistd varoistaan minulle matkarahat ja yllipiti sielli minua
kaksi vuotta omalla kustannuksellaan.

— Kuinka, eikd ollut ketiiin joka olisi maksanut? kysyi tummaveri-
nen.

— Ei. Herra Pavli§tSev, joka maksoi hoitoni sielld, kuoli kaksi vuot-
ta sitten. Kirjoitin sitten tinne Venijille kenraalitar JepantSinalle, kau-
kaiselle sukulaiselleni, mutta en saanut vastausta. Niine hyvineni olen
tullut.

— Minne sitten?

— Siis mihin aion asettua? En tosiaankaan tiedd vield... tuota
noin...

— Ectte ole vieli piittinyt?



Ja molemmat kuulijat purskahtivat jilleen nauruun.

— Ja tuossa nyytissi taitavat olla kaikki kimpsunne ja kampsunne?
kysyi tummaverinen.

— Olen valmis lydmiin vetoa ettd niin on, kiiruhti punaneniinen
virkamies sanomaan tavattoman tyytyviisen nikoiseni. — Ja vetoa sii-
tikin, ettei pakaasivaunuissakaan ole muuta matkatavaraa. Vaikka ei-
hin kéyhyys ole mikiin rikos, mitd puolestaan ei sovi jittid huomaa-
matta.

Kivi ilmi, etti asian laita oli tosiaankin siten: vaalea nuori mies tun-
nusti sen heti tavattoman auliisti.

— Kuitenkin teidin nyytillinne on tietty merkitys, jatkoi virkamies
sen jilkeen kun oli naurettu kylliksi (on huomattava, ettd myds itse
nyytin omistaja alkoi lopuksi nauraa katsellessaan heitd, miki lisisi
toisten iloisuutta). — Vaikka voidaan ly6di vetoa siitikin, ettei se sisil-
ld ulkomaisia kultarahakiirojd, ei napoléondoreja eiki friedrichsdore-
ja, ja vield vihemmin hollantilaisia guldeneja, minki voi paitelld vaik-
kapa ulkomaisten kenkienne nilkkaimista, niin... jos nyyttinne lisiiksi
otetaan lukuun sellainen mukamas sukulainen kuin esimerkiksi ken-
raalitar Jepantiina, nyyttikin saa uuden merkityksen, tietysti vain siinid
tapauksessa etti kenraalitar Jepant$ina on tosiaankin sukulaisenne et-
teki te erehdy hajamielisyydessinne... mikd on erittiin erittdin omi-
naista ihmiselle. .. no vaikkapa silloin kun hinelld on litkaa mielikuvi-
tusta.

— Voi, te arvasitte jilleen, vaalea nuori mies vastasi kiireesti. — Mind
todellakin miltei erehdyn, toisin sanoen, hiin ei ole juuri lainkaan su-
kua minulle, niin etten vihidikiin himmistynyt, kun en silloin saanut
sinne vastausta. Sitd mini odotinkin.

— Suotta tuhlasitte rahaa postimaksuun. Hm... ainakin te olet-
te avomielinen ja vilpitén, mikd jo on kiitettivdil Hm... kenraali
Jepant$inin me tunnemme, oikeastaan sen vuoksi ettd hin on yleises-
ti tunnettu henkils. Tunsimme myos herra PavlistSevin, joka kustan-
st olonne Sveitsissd, mikili kysymyksessi vain on Nikolai Andrejevits
Pavlidtdev, heitd kun on ollut kaksi serkusta. Toinen asuu vield ny-
kyidinkin Krimilld, mutta Nikolai Andrejevits, vainaja, oli kunnioitet-
tu henkil, hinelld oli huomattavia tuttavuussuhteita, ja aikoinaan hin
omisti neljdtuhatta sielua...

— Aivan oikein, hinen nimensi oli Nikolai Andrejevit§ PavlistSev.



Vastattuaan niin nuori mies katseli kaikkitietdvid herraa tarkkaavai-
sesti ja tutkivasti.

Tillaisia kaikkitietivid herroja tapaa toisinaan, vielipi melko
useinkin, tietyn yhteiskuntakerroksen piirissd. He tietivit kaiken, hei-
din idlynsi koko rauhaton uteliaisuus ja heidin lahjansa suuntautuvat
vastustamattomasti méiritylle taholle, tietystikin tirkeimpien harras-
tusten ja kiinnostuksen kohteiden puutteessa, niin kuin nykyaikainen
ajattelija sanoisi. Sanonnalla "he tietivit kaiken” on kuitenkin ym-
mirrettivd melko rajoitettua alaa: he tietivit, missd virassa kukin on,
ketkd ovat hdnen tuttaviaan, paljonko hinelld on omaisuutta, missi
hin on ollut kuvernorini, kenen kanssa on naimisissa, paljonko vai-
mo sai mydtidjiisid, kuka on hinen serkkunsa, kuka pikkuserkkun-
sa jne. jne., kaikkea timintapaista. Enimmikseen nimi kaikkitietoi-
set kuljeskelevat takin kyynirpiit hajalla ja saavat palkkaa 17 rup-
laa kuukaudessa. Henkilét, joista he tietivit kaiken kynnenalaisenkin,
toisin sanoen syvimmit salaisuudetkin, eivit luonnollisestikaan voi ki-
sittéid, mitkd ovat heidin yllykkeensi, mutta monelle niistd timi hei-
din melkein kokonaiseksi tieteeksi paisunut tietomiirinsi tuottaa eh-
dottomasti tyydytystd, itsekunnioitusta, jopa mitd korkeinta henkisti
nautintoa. Ja onhan tuolla tieteelld oma viehityksensikin. Olen tavan-
nut oppineita, kirjailijoita, runoilijoita, poliitikkoja, jotka ovat tavoi-
telleet ja saavuttaneet juuri tuossa tieteessi oman korkeimman tyydy-
tyksensi ja pidimiirinsi, ovat sen avulla jopa menestyneet urallaan.

Koko timin keskustelun ajan tummaverinen nuori mies haukot-
teli, vilkuili ikkunasta ja odotteli kiirsimittomisti matkan piittymis-
ti. Hin oli jollakin tavoin hajamielinen, aivan erikoisen hajamieli-
nen, miltei huolissaan, ja kivi ajoittain jopa kummalliseksi: vilistd hin
kuunteli eiki sittenkiin kuullut, katseli eiki nihnyt, nauroi eiki aina
itsekédin kasittinyt mille nauroi.

— Sallitteko kysyid, kenen kanssa minulla on kunnia..., sanoi nip-
pylinaamainen herra dkkii nyyttiid piteleville vaalealle nuorelle mie-
helle.

— Olen ruhtinas Lev Nikolajevit§ Myskin, vastasi timi heti erittdin
auliisti.

— Ruhtinas My3kin? Lev Nikolajevits? En tunne, en ole koskaan
kuullutkaan, vastasi virkamies mietteissiin. — En tietenkiin tarkoita

nimei, nimihin on historiallinen, se voidaan 18ytid Karamzinin histo-
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riasta ja sen tdytyykin olla sielld, vaan puhun henkildstd, eikd ruhtinas
Myskineitd jostakin syystd enid tapaa missiin, heitd el edes mainita-
kaan.

— Eihin se ole ihme! vastasi ruhtinas heti. — Ruhtinas My3skineiti
ei ole olemassakaan paitsi minua, kisittiikseni mind olen viimeinen.
Miti tulee esi-isiini, heidin joukossaan oli my®s itseniisid talonpoikia,
joilla oli oikeus omistaa maaorjia. Isini oli muuten aliluutnanttina ar-
meijassa, kiynyt junkkarikoulun. En vain tiedd, milli tavoin kenraa-
litar Jepant$ina polveutuu Myskinien ruhtinassuvusta, hinkin viimei-
nen lajiaan...

— He-he-he! Viimeinen lajiaan! He-he-he! Tepi sutkautitte, hihitti
virkamies.

Tummaverinenkin naurahti. Vaalea nuori mies himmaistyi hieman
sitd, ettid hinen oli onnistunut lausua sutkaus, muuten melko kehno.

— Kuvitelkaa, sanoin sen lainkaan ajattelematta, hin selitti vihdoin
himmistyneen nikoiseni.

— Ymmirrettivii, varsin ymmirrettivii, myonteli virkamies iloi-
sesti.

— Ruhtinas, opiskelitteko te sielld sen professorin luona tieteitikin?
kysyi tummaverinen dkki.

— Opiskelinhan mini...

— Mutta minipi en ole koskaan opiskellut mitidin.

— Minikin vain miten kuten, vihin, lisisi ruhtinas ikidén kuin pyy-
tiden anteeksi. — Sairauteni takia minulle ei katsottu voitavan antaa
systemaattista opetusta.

— Tunnetteko Rogozinit? kysyi tummaverinen ikisti.

— Ei, en tunne lainkaan. Mindhin en tunne Vendjiltd juuri ketdin.
Oletteko te Rogozin?

— Olen. RogoZin, Parfjon.

— Parfjon? Eikoéhin vain niitd samoja RogoZineja. .., aloitti virka-
mies entistd tirkeimmin.

— Kylld, niiti, niitd samoja, keskeytti nopeasti ja epikohteliaan kir-
simittdmisti tummaverinen, joka muuten ei ollut kertaakaan kiénty-
nyt nippylinaamaisen virkamichen puoleen vaan oli alusta lihtien pu-
hunut yksinomaan ruhtinaalle.

— Mutta... ihanko totta? sanoi virkamies miltei jdykistyen him-

mistyksesti. Hinen silmiinsi pullistuivat samalla kun hinen kasvon-



sa rupesivat rakentelemaan jonkinlaista hartaan kunnioittavaa, mie-
listeleviid, jopa siikihtynytti ilmettd. — Senkd Semjon Parfjonovits
Rogozinin poika, perinnéllisen kunniakansalaisen, joka kuoli kuukau-
si takaperin ja jitti jidlkeensd kahden ja puolen miljoonan pdidoman?

— Entid mistid sind tiedit, ettd hiin jita kaksi ja puoli miljoonaa ve-
latonta pddiomaar keskeytti tummaverinen vilkaisematta tillikidin
kertaa virkamieheen. — Kas vain! (Hin iski ruhtinaalle silmii viita-
ten pidlldin virkamicheen.) Miti etua heille on siité, ettd he tuppau-
tuvat heti hinnystelijoiksi? Totta on ettd isdni kuoli, ja nyt kuukautta
myshemmin mini olen matkalla Pihkovasta kotiin miltei saappaitta.
Ei veljeni, se lurjus, eikd ditini, kumpikaan ei lihettinyt rahaa eiki tie-
toa — eiviit lihettineet mitiin! Kohtelevat kuin koiraal Makasin koko
kuukauden kuumeessa Pihkovassa.

— Ja nyt saatte kauniin miljoonan, ylikin, vihintiin miljoonan, tai-
vahan vallat! ja virkamies ldiskdytti kitensid yhteen.

— No, mitd se hinelle kuuluu, sanokaapa, olkaa hyvi, virkkoi
Rogozin drtyneesti ja nyokkisi jilleen kiukkuisesti virkamicheen piin.
— Enhin mini anna sinulle kopeekkaakaan, vaikka kivelisit kisillisi
tuossa edessini.

— Kivelenkin, kylli vield kivelenkin.

— Kas vain! Enpis vain anna, en, vaikka tanssisit kokonaisen vii-
kon.

— Ole antamatta! Se on minulle oikein, 414 anna! Vaan silti tanssin,
jdtdn vaimon, pienet lapseni, ja tulen tanssimaan sinun edessisi. Mie-
listy minuun, mielisty!

— Hyi sinua! sanoi tummaverinen ja sylkiisi. — Viisi viikkoa taka-
perin pakenin nyytti kiidessini samoin kuin te — hin kiintyi jilleen
ruhtinaan puoleen — ja pakenin Pihkovaan titini luo; sielld sairastuin
heti kuumeeseen, ja isd kuoli minun poissaollessani. Hinet kaatoi hal-
vaus. Ikuinen rauha vainajan sielulle, vaikka hin olikin silloin vihilld
tappaa minut. Uskotteko, ruhtinas, se on ihan totta. Jollen olisi paen-
nut, olisi tappanut saman tien.

— Suututitteko hinet jollakin tavoin? kysyi ruhtinas katsellen turk-
kiin pukeutunutta miljoonikkoa erikoisen uteliaana. Mutta vaikka
juuri miljoona ja perinnén saaminen oli tavallaan mielenkiintoista,
ruhtinasta ihmetytti ja kiinnosti jokin muukin, ja Rogozin itsekin ta-

kertui ties minki vuoksi erikoisen innokkaasti ruhtinaaseen ja halusi
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keskustella timin kanssa, vaikka ndyttikin kaipaavan keskustelua pi-
kemmin mekaanisesti kuin moraalisesti, pikemmin hajamielisyydes-
ti kuin avomielisyydesti; levottomuuden ja mielenkuohun valtaama-
na hin halusi vain katsella toista ja pieksii kieltd. Naytti siltd kuin hin
olisi vield nytkin ollut kuumeessa, ainakin hiinti ravisteli horkka. Vir-
kamies puolestaan suorastaan riippui RogoZinissa, ei uskaltanut hen-
gihtddkiidn, vaan tarkkasi ja punnitsi jokaista sanaa aivan kuin olisi et-
sinyt jalokivii.

— Suuttui kuin suuttuikin, ja ehkipi oli syytikin, vastasi RogoZin.
— Mutta pahiten kivi veljeni minun kimppuuni. Aitimuorista ei kan-
nata puhuakaan, hin on vanha nainen, lukee pyhien elimikertoja, is-
tuen akkojen kanssa. Kaikki kiy niin kuin Senka-veli pdittiai. Minka
tihden hin ei antanut minulle ajoissa tietoa? Ymmirrin kylld! Totta
on, ettd mini makasin silloin tajuttomana. Sihkésanomakin kuulem-
ma lihetettiin. Mutta se tuli tidille. Hin on ollut jo kolmisenkymmen-
td vuotta leskeni ja istuskelee vihimielisten kanssa aamuvarhaisesta
mydhiiseen yohén. Nunna hin ei ole, mutta on vielikin pahempaa.
Sihkésanomaa hin siikihti ja avaamatta sitd vei sen poliisikamarille,
missd se on lojunut tihin asti. Vasta Konev, Vasili Vasiljits, selvitti ti-
lanteen, ilmoitti kaikesta. Veljeni leikkasi yolld isin brokadikankaises-
ta arkkuvaatteesta kultatupsut: ’Nehidn maksavat paljon.” Jo yksistiin
tistd teosta hin voi joutua Siperiaan, jos vain mini tahdon, silli onhan
se pyhidinryostod. Hei, sind hernemaan pelitti, hin kdintyi virkamie-
hen puoleen. — Onko se lain mukaan pyhiinrydstoa?

— Pyhiinrydstoi! Pyhidinryostéd! myonsi virkamies heti.

— Joutuuko siitd Siperiaan?

— Siperiaan, Siperiaan! Heti Siperiaan!

— He luulevat yhi, etti mini olen vielikin sairaana, jatkoi Rogozin
ruhtinaalle. — Mutta minidpi nousinkin, hiiskumatta kenellekiin sa-
naakaan, kaikessa hiljaisuudessa junavaunuun ja nyt olen matkalla:
avaahan portti, veljeni Semjon Semjonyts! Hiin panetteli minua isille,
tiedin sen. Se on kylli totta, ettd mind suututin silloin isin Nastasja Fi-
lippovnan takia. Se oli yksinomaan minun syyni. Synti sokaisi.

— Nastasja Filippovnan takia? lausahti virkamies lipeviisti samalla
aivan kuin muistellen jotakin.

— Ethin sinid tunne hintil drihti RogozZin hinelle kirsimittomas-
t.



— Tunnenpa vainenkin! vastasi virkamies voitonriemuisesti.

— Ohoo! Onhan paljon Nastasja Filippovnia! Ja miki royhked
elukka sind oletkaan, sanon sen suoraan! Arvasinhan mini jo, ettd
joku tuollainen nauta takertuu minuun heti! hin jatkoi ruhtinaalle.

— Kenties tunnenkin! hiirnisi virkamies. — Lebedev tuntee! Teidin
korkeutenne suvaitsee soimata minua, vaan entipi jos mini todistan?
Se on se samainen Nastasja Filippovna, jonka takia isinne tahtoi kurit-
taa teiti heisipuisella kepilldin, ja Nastasja Filippovna on Baraskova,
niin sanoakseni ylhiinen rouva hinkin, tavallaan myos ruhtinatar, ja
seurustelee eriin Totskin kanssa, Afanasi Ivanovit$in, vain tuon tilan-
omistajan ja upporikkaan michen kanssa, joka on yhtisitten ja yhdistys-
ten jidsen ja sikili liheisissd ystivyyssuhteissa kenraali JepantSiniin...

— He hee, vai sellaisia sind puhut! sanoi Rogozin, joka lopultakin
todella himmaistyi. — Hyi pahus, hin nikyy tosiaankin tietivin!

— Tietidd kaiken! Lebedev tietiii kaiken! Teidin korkeutenne, mini
olin kaksi kuukautta Aleksaska LihatSovin matkassa, myos hinen
isinsd kuoleman jilkeen, ja mini tunnen kaiken, toisin sanoen kaikki
nurkat ja sopukat, ja niin pitkille jouduttiin, ettd ilman Lebedevii ei
otettu askeltakaan. Nykyiin hin palvelee velka-asiain osastolla, mutta
silloin hiinelli oli tilaisuus tutustua sekd Armanceen, Koraliaan, ruhti-
natar Patskajaan ettd Nastasja Filippovnaan — keihin kaikkiin hiinelld
olikaan tilaisuus tutustua!

— Nastasja Filippovnaan? Oliko hin myds LihatSovin kanssa...,
kysyi RogoZin ja katsoi ilkedsti virkamieheen; hinen huulensakin kal-
penivat ja alkoivat vapista.

— E-ei lainkaan! E-ei lainkaan! Ei laisinkaan! hitddntyi virkamies
ja jatkoi kiireesti: — LihatSov el voinut pidisti millddn rahoilla tarkoi-
tustensa perille! Eihiin kysymyksessii ollut mikiin Armance. On vain
Totski yksin. Iltaisin Nastasja Filippovna istuu omassa aitiossaan joko
Suuressa tai ranskalaisessa teatterissa. Upseerit tietenkin puhuvat kes-
keniin mitd tahansa, mutta eivit hekiin voi todistaa mitiin, sanovat
ainoastaan: ”Tuossa on se samainen Nastasja Filippovna.” Siind kaikki,
mitdidn muuta he eivit pystykiin sanomaan! Siksi ettei mitdin muuta
ole.

— Tuo kaikki pitdd paikkansa, myénsi Rogozin synkisti, rypis-
tien kulmiaan. — Samaa kertoi minulle silloin myés ZaljoZev. Ruhtinas,

satuin silloin juoksemaan Nevskin yli isini kolme vuotta vanha poi-
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mutakki ylldni, kun se nainen tuli kauppaliikkeestd ja nousi vaunuihin-
sa. Tunsin sydidmessini polton. Tapasin kohta Zaljozevin. Hin on eri
maata kuin mini, kuljeskelee hienona kuin parturinapulainen, kiyt-
tdd lornjettia, mutta meidit isd pakotti kdyttdimaiin tervattuja saappai-
ta ja sydmiin paastonajan kaalikeittoa. "Tuo nainen”, hin sanoi mi-
nulle, "ei ole sinulle sopiva, hin on ruhtinatar, hinen nimensi on Nas-
tasja Filippovna Baragkova, ja hin asuu Totskin kanssa, mutta Totski
haluaisi hinesti eroon, sillid hin on jo tullut korkeaan ikiin, tdyttinyt
55 vuotta, ja haluaa menni naimisiin koko Pietarin thanimman kau-
nottaren kanssa.” Siind samassa hin paljasti minulle, ettd voisin nih-
di Nastasja Filippovnan sind samana iltana Suuressa teatterissa, katso-
massa balettia omassa aitiossaan. Mutta yritipid meidin perheessimme
balettiin — isd olisi tappanut! Kuitenkin mini lihdin kaikessa hiljai-
suudessa tunniksi ja ndin Nastasja Filippovnan jilleen; sen jilkeen en
nukkunut koko yond. Aamulla isivainaja antoi minulle kaksi viiden
prosentin valtionobligaatiota, kumpikin viidentuhannen arvoisia, ja
sanoi: "Kidy myymissid nimi, vie seitsemintuhatta viisisataa Andreje-
vin konttoriin, maksa sinne, loput kymmenestituhannesta tuot minul-
le poikkeamatta minnekiin; odotan sinua.” Myin obligaatiot, sain ra-
hat, Andrejevin konttoriin en edes poikennut vaan nikemitti mitiin
ympirillini menin suoraa pditi englantilaiseen kauppaliikkeeseen ja
valitsin sieltd parin korvariipuksia, kummassakin miltei pihkinin ko-
koinen timantti. Jiin velkaa neljisataa ruplaa, ilmoitin nimeni, uskot-
tiin. Menin koruineni ZaljoZevin luo: "Menniinpi, hyvi veli, Nastasja
Filippovnan vieraiksi.” Lihdettiin. En tiedd enkd muista, miti oli sil-
loin jalkojeni alla, mitd edessiini, miti sivuillani — en nihnyt mitdin.
Menimme suoraan hinen saliinsa, hiin itse otti meidit vastaan. Mini
en silloin esittdytynyt, en sanonut etti se olen mini, Zaljozev puhui
puolestani. "Nimi ovat Parfjonilta, siis RogoZinilta”, sanoi ZaljoZev,
“muistoksi teille eilisestii tapaamisesta; suvaitkaa ottaa vastaan.” Hin
avasi rasian, vilkaisi koruihin ja naurahti: "Kiittikii ystiviinne, her-
ra Rogozinia herttaisesta huomaavaisuudesta.” Sitten hin kumarsi ja
poistui. Voi, miksi en kuollut sithen paikkaan! Matkalla sinne ajatte-
lin: "Yhdentekevid, elivini en enidd palaa!” Kaikkein loukkaavim-
malta minusta tuntui se, ettd tuo Zaljozev-roisto kiinsi kaiken taval-
laan omaksi ansiokseen. Mini olin pienikokoinen, pukeutunut kuin

kerjildinen, seisoin tuppisuuna, mulkoilin Nastasja Filippovnaa hi-
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